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1. Affaire n.f.

4518 avoir affaire JFTH g9/ R A avec XA & &4k
1B X ER. ,

H avec i, affaire —f#8 “%5” . “XHk? . m

Cette société a affaire avec I’étranger depuis longtemps.

Faqn) i, #RE (FEA) H#ih, TRHE, BESRS
&4 K SER R LR R BN S E R E. W,

Si tu n’obéis pas, tu auras affaire 3 moi!

Jete ferai voir & qui tu auras affaire! TELREER
RU2A BEAERANE CBER,

2. Air nm.

1) une idée en l'air & une idée dans I'air & X FH,
une idée en Iair R ERELMBEN XK, 7 une idée dans
Pair W #RIEABANTE . FrEgnEk, m,

Depuis 1938, I'idée de la guerre était déja dans lair.

Cet orateur n’a rien dit de sérieux, il a émis des idées
en l’air.

) avoir lair EEBZANES, HHENTH,

ONEIERE “iF%, HIF” (sembler, paraitre) 2
S, FEATLMEWR avoir lair d'8re: + adj. B,
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BYARET, INPAHRSEERS. I

Ma meére a I’air mécontente.

Marguerite a ’air sérieuse.

FRIRY B BN, BEXRNLPAkESZESR,
HBHFEARREABEEF 2B RE. 0,

Ces colonnes ont 'air découpées dans du carton.

@Y air BF “HET” . “HRY 2 XN, BEFES
air e, XHREEERFEENZX, FE Lo, K
AR, s

Quand elle porte ce joli chapeau, elle a ’air parisien,

WREXMERZNETH, FTRIERA

Y air FiMEN, BFHAEFSZREE, M.

Elle a l'air souriant de la Jaconde. %%, HFLR
EBWPT.
3. Amatear n.m. adj.

XA BALHEEHR, amateuse, amatrice 3 RIER
HAEE, NBAFER. ERQBENAE,

Elle travaille en amateur.

Ma femme est amateur de peinture moderne.

ZAE P une amateur, fAY ¥ une femme qui aime. .,
3| qui est amateur de. ..
4. Anpniversaire n.m.

commémorer un anniversaire EARIEFNK, HJy an-
niversaire £ “HELLSH” Wi “BR, £RY AR, T
FEFLSWHMRSEH. Geommeémorer [iFE “PRE&” .
“mae” o ANRELRE ‘2% “AENFE. Bit, Eh
w9l R gy féter, célébrer un anniversaire, = commé-
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morer un événement.
5. Assiette n.f.
Aujourd’hui, je ne suis pas dans mon assiette.
. Ce malade ne peut pas grader longtemps la méme as-
siette.

by assiette FARRBIZEAGE T, XPHEEX
B “HR” | “NIB”, Rkl asseoir, assise, E4 A
{13157 avoir unec bonne assiette & cheval F/;RELD 115
B, THBE e ne pas étre dans son assiette W¥g A £
R AET Ko .

i assiette ¥ “HF7 HEELRNE? XMIFHE
HWREE AST HEN B, BB EER 0@ iieeg
R, AR R&ERE. @i,

6. Assistant n.m.

XNZEME “FIBE" | “aimE” | “BEHE” N,
REAEZIBR, THRARE H—-TXHEMOARZEHR Pun
des assistants, i/~ un assistant, 45, Pendant la réunion,
I’'un des assistants a posé une question. {E{E “BhF” it
WEHME. MW,

L’assistant passe les instruments au chirurgien.

7. Attention n.f.

1) 7 faire attention que 2 J5, FEMRKXNERAELR
A, BETMANEWIEL. IRARAGE—DFE, 5iH
B TRABOR—AN ZMBISE ZRAKENE, 1
MARRR. W

Fais attention que la route est glissante.

Fais attention qu'il soit chaudemment vétu. -



Faites attention qu'il n’y ait personne dans la piéce
voisine. NDFEEEE A

EFRER, BASERREEREER—TA, TUE
R/viA de, 4,

Fais attention de ne pas tomber.

X5 prendre garde que KR B:RH K,

2) faire attention & ce que 5 & K& H B I3,
#EHEEE., HOINEL. W,

Fais attention & ce que la voiture soit en bon état ,car

la route est glissante. ’

3) faire attention RAZHiAE1E, Hd attention FER
HE OB G RE, Hit. Liostitut ne fait pas
attention suffisante & la cuisine #1¢§ suffisante Ziﬁ, R
HEIE,

L’institut ne fait pas suffisamment (d’) attention & la
cuisine.

FEAH NG ERT HEh 23 4% 83hE &8, |
parler frangais, avoir peur, avoir soif, avoir envie &,

8. Avis nm.

étre d’avis que Z FHERANRT EEWERE, ﬁﬂﬁﬂs
oA EE, BR, HEEST penser B, que 5H
HEX, o,

Je suis d’avis que la situation s’est améliorée.

MRHHACBERBWERN, queFEZARBIR.
i

Je suis d’avis qu’il soit expulsé, FEIKITMTTH,
9. Bilan a.m,
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bilan WEYENZANBSORE., Mg, b
VTfil résultat, —RLIEIF RIS R AR RN L BUS 894538,
P40, le bilan des travaux parlementaires; le bilan de
Yannée universitaire, le bilan des vacances; le bilan de
Paccident, le bilan des records battus .

10. Bouche n.f.

bouche JEAKMEH bec Wi (k. Hi, %
BE) 0%, SIHAXERFEWONETREGA, W,
avoir trois bouches & nourrir. Ht, HEHEBAX %08,
AHEM dix yuan par bouche, HBARHER OHEFMA
#&, N H par personne,

EXH bouche 5 gueule XBIF, M zhHymng
Flgueule, RAIMEHR, XMIBEAGER, @ Ta
gucule! {xm)

Cest une fine gueule. (C’est un gourmet) XA
TREBA.

Il a une sale gueule. A H,

11. Bouton n.m.

boulon RAURAIE, #HIEH fZiE AR w2 Bk,
T ERR IR EFF IS, o boulon dencrage HiMign, &
FEND T BT AT b ogsgig,

12, But n.m, :
but g AEABIME M. HiR. WA, %'IEFﬁSL%}E
[BANTHOERE, BEIRANEE, PHRGHE “Bu” .
“H#:” zX, Le but prochain de mon travail, cest
le succés a Pexamen. B PLFIBL33 viser un but, toucher un
but, atteindre un but, dépasser un but, tendre vers un but,
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poursuivre un but, se fixer un but, etc.
13. Cas n.m.

en tout cas, loc.-adv. LW, REER. AYREW
RN, HR, cas FEAGEHEK, BMiZil dans tous les cas;
en tous cas= en toutes circonstances possibles
14. Chiffre

BFENWEE, ARAMAART, FHAZEET A
na T,

FFIRaKFERR: 1) BH:  le 15 octobre; 2) B
Bf. 4. #, Le train part 2 15 h 18 (mn); 3) EE®. 4
. B8R, le 1500 metres, 34+8=11; 4) BRBRRNE,
L’autobus no 93, le 46e arrondissement, une Honda 900.

BZoEFHR: 1) le XVlle siecle; 2) Louis XIV;
3) ’an II; 4) L’Université Lyon III; 5) Tome V, chaipitrg
VL .

15. Chose n.f

1) chose RBM: £, BREEZHEARFR, WE b,
{gls tout autre chose, quelque chose de bon (de mauvais),
pas grand-chose, peu de chose.

'2) # un état de choses 1, chose BE %, &R %
A7 “HR”, TREEES 4R, WRGBARRK. T
peu de chose (?’QT REOBEHEIRAER ) f, chose K
LS 8 '

16. Comparaison n.f.

EFR 4B Y B, BEREERAFNORESE
fid, en comparaison de, #: En comparaison des autres
éleves de la classe, il est le plus assidu. ffj par com parai-
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son 3, B avec, fme Cette année, la production a augmenté
de trois fois par comparaison a celle de 1987,
17. Confiance n.f.

avoir confiance JiH M7 F FfEZE, NAFABERA
HRREN, $AR en, FEZELFANNMA dans, s
Ayez confiance en moi.
Nous sommes pleins de confiance (3) dans 1’avenir.

{8R], faire confiance BHE—EERHMN a:

Faites-moi confiance.

Nous nous ferons confiance.
18. Confiture n.f.

1) XN HANMELTRE SRR, BHREEA—MK
HERHEAHEN, X—HMUREZEMRTF compote, marmela-
de, pite &4 #itME, W confiture de pommes (JER
¥ ); compote de poires ( B/AK % ); marmelade d’oran-
ges (B5F&), 7

2) {HE, confiture FiEMTHMRER des, HiE 88
#:4ME, W+ manger des confitures; MBHIMNE, WEM
SHRNA B4 EH, M, manger de la confiture de fraises
EEER,

19. Connaissance n.f.

R4 % connaissance FRZREAM, mzmmw
516 5 I H 4 H R

faire connaissance avec qn 5 faire la connaissance
de qn #R “%REN” , “H5EABR? , faire faire con-
naissance (3 deux personnes) REFAAMER, e
C'est lui qui nous a fait faire connaissance. = (c’est lui

7



qui nous a présentés).
20. Couvert n.m.

couvert & 8,5 couvrir BRI, KRR “HE” ¥
BE,.NEEL.BBAR? XRFETTRN, EHRBES,
HE, REITHERARSEE, HEREAM—AE
—kREF, HERRBRTHOSEN A IERAERES
ETRENSRPEE, BEEOBMAFRSZ™. TREF
T servir &: couvert (= servir & Pintérieur, a I’abri) @
Wik, B, couvert TN, JI. X, RE—ER
H., %1, mettre le couvert #:&F (R

donner le vivre et le couvert 4 qn ¥ A&

21.- Créneau n.m. ‘ -

le ¢créneau R le merlon BEN®, WZERE (&
%) MRS, BENEXNHEES. FIMANFOESE
fE créneauxfy “FTE” , REEHE merlon WETHE.FHKM
$#i: Ontire, on lance des fléches par les créneaux. créneau
R HEYR “OF” “zB” ., tiLes Bretons ont trou-
vé un bon crénean pour développer I’économie de leur ré-
gion, ce.sont Jes industries agro-alimentaires.
22. Débat n.m. '

début BANZiH, TEEEEIAMNEN, HEDHEEESD
HARZ HH, MK au tout début de... wWiFHR,
iR AR TR . ERIHEN R, tout-au début de
(Paprés-midi), F& au début de... RAHEIE, LK
Blid tout i, ' :
23. Diffculté, n.f.

. Yai des difficultés avec lui. TRMbHLB R DR



PEHat; Jii  étre en difficulté = &tre en situation difficile,
#n; Les questions du professeur m’'ont mis en difficulté.
T XRELVEE, ghn dificulté HMR “EEk
B, # -1 1 RENESE, FUFEREIEN.
R, eétre sans difficulté BEAKEF RS, LRERGEH
FEREBERT.
24, Directive n.f.

directive ‘—ﬁiﬁﬁﬁﬁﬁ, RABHENRBRIPT. R
REK®MER W4, &4%, MM instruction,

consigne,,
25. Docteur n.m.

1) docteur VI35 BE £, kﬂéRTa‘E‘ﬁio PRIPE AR
REgny Monsieur le médecin, Rﬁgﬁ' Monsieur le docteur
(KK

docteur és lettres (&s sciences) 22 (ﬁ%) B+
docteur en droit (en médecine) 33 ( B2 ) {8+t

2) l%ﬁibi’t doctoresse REEFAKIE kAR, TRER
et BEm, —RBFARAX—ER, A Madme le
docteur Untel; une femme docteur; Madame Untel, doc-
teur en medccme %}Lit,

HH R UL ik A professeur, ministre, maire %ﬁj.
26. Doute n.m.

1) sans doute X “FkE”, Lﬁ&ﬁ»%*ﬂfi"
TSH “TI” , “RIE” 2%, T vraisemblablement,
EBET CELEN” , BM aucm, ® oul, KX sans

aucun doute, sans nul doute,

f sans doute que ZEFAELR, W



Sans doute que tu ’as insulté.
2) % nul doute que & il 0’y a pas de doute que &5
f, —BAHBLR,
7n; Nul doute qu'il arrive demain.
Il n'y a pas de doute qu’il arrive demain.
27. Echo n.m.
EREXTAAARNAA D, FRGERNAEHS
ERARMIE Y, sefaire ’échodeqch, iy “«|EE” ,
“Lig”, W
Il se fait I'écho d’une rumeur.
i faire écho & qch R “ByRi” , .
Nous faisons écho 4 Pappel du Parti.
-28. Facilité n.f. .
ERZAWEEAFRA RS HAERZ)H, %EXZT\E
178 X,
1) facilité a + inf. ?E%’Ef&%%ﬂgz‘ﬁﬁ, .
11 a de la facilité & apprendre des langnes étrangeéres.
ﬁt’ﬁ"‘%’%iﬁ&ﬁ%ﬁe
2) facilité de (pour) + inf. IEEAKEENFTESR
#,
Voila pour vous une facilité de (pour) apprendre l an-
glais. XFRIREIHEN—RFVNE.
29. Facon n.f.
fagon %ﬁﬁ‘ de HR—IRENHG, ARAREN
B dont, ReEFA avec laquelle, B, Tu as vu la fagon
avec laquelle il nous a parlé £%i4y, N¥b, Tuaswvula
fagon dont il nous a parlé,

10



30. Faim nf

FE3)iA G5 avoir faim th, faim B4 WEMI)
8, THAEHCHBFABGEHRSG, BTRERARE. &
faim Z@imMAEE une, #E2EZFEIIRE, WM.

Jai une faim dévorante, j’ai une faim de loup.

WHRFEMR avoir faim X—KMFHAEENES,
WLl Jai trés faim, j’ai grand faim, [Pl Je meurs
de faim. La faim m’accable, .
31. Fait n.m.

£ le fait que 25, —RAHEKER, W,

Le fait seul que de tels mots étaient prononcés devant
moi les rendait neutres.

BR, MATHERBWENE, FEELBDNEERE

R, le fait que ZETIRIERIR, m.

Le fait que vous ayez souffert & cause de moi m’éatit
indifférent.
32. Faveur nlf.
 alafaveur de &5 griice 2 —#%, RBTFHRFMIEHR,
Bt Le prisonnier s’est évadé a la faveur de la nuit 2 IEHH
#9, 7 Il n’a pas pu partir a la faveur de la tempete il F_ﬁ;
4], ¥ 4 cause de HER,
33. Femme n.f.

femme FEAMAESAELXRLEN, BEEHOEE
HES femme Fi4s Tims# femme S5 A G H— T
®KE, ERHNEAANE SHtELZARE. M.

Les femmes professeurs sont nombreuses;

Les professeurs femmes sont nombreux.
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